Monterings- og brugsvejledning

Assembly instructions and direction for use
Montageanleitung und Gebrauchsanweisung
Notice de montage et mode d’emploi
Montageinstructie en onderhouds voorschrift
Instrucciones de montaje y uso

Istruzioni di montaggio e uso

Kokoamis- ja kayttéohjeet
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8/April 2014 44-00671

FLEXA

82-50003-1/-2/-11

55/75 x 122 x 65cm

Instrukcje montazu i wskazowki dotyczgce uzytkowania
Instru¢cdes de montagem e de utilizagao

Instructiuni de asamblare si recomandari de utilizare.
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For indoor
domestic use

Scandinavian Design made in Estonia
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3930-10050 x14| 4033-005 x1 | 3922-08018 x6 |3913-08110/-52|3902-45020 x12
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10x50mm 5mm M8x18mm M8x110mm| @4,5x20mm PH @8x22mm @8mm
4016-005 x2  |13920-08020-2 x4| 4005-002-2 x2 | 4028-007 x8 4003-028 x4 4005-001-2 x2 44-00015 x1
M8x20mm| 56x56x250mm @10x24mm @108mm| 56x56x295mm
4016-004 x1 4092-087 x1 4091-005 x2 44-00014 x1  |3909-70100/-52
82-50003-1 82-50003-2 82-50003-11 | 4092-008 x2 4251-001 x1
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RAD OM VELIGEHOLDELSE:
Tar af med en fugtig klud. Evt. starre pletter fiernes starre pletter fiernes med en fugtig svamp
med s&be. Undga oplesningsmidler. Skruer og bolte efterspandes med jeevne mellemrum.

MAINTENANCE INSTRUCTIONS:
Cleaning with a wet cloth, use a sponge with soap to remove obstinate dirt.
Avoid solvents and dilutions. Screws and bolts should from time to time be retightened.

WARTUNGSANLEITUNG:

Mit einem feuchten Lappen saubern, nutzen Sie einen mit Seife getrankten Schwamm fiir hartnackigere
Verschmutzungen. Nutzen Sie keine Losungsmittel oder Verdiinner.

Schrauben und Bolzen sollten gelegentlich neu festgezogen werden.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN:

Nettoyage avec un tissu humide, utilisez une éponge avec du savon pour enlever la poussiére
obstinée. Evitez les solvants et les dilutions. Les vis et les boulons doivent étre resserrés de temps
en temps.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO:

Limpieza con pafio hdmedo, use una esponja con jabon para remover la suciedad dificil de quitar.
Evite solventes y diluciones. Los tornillos y pernos deben reajustarse ocasionalmente.

ONDERHOUDSINSTRUCTIES:

Schoonmaken met een vochtige doek, gebruik een spons met zeep voor het verwijderen van
hardnekkig vuil. Vermijd oplossings- en verdunningsmiddelen.

Schroeven en bouten regelmatig aandraaien.

LA MANUTENZIONE:
Pulire con un panno umido, usare una spugna con sapone per rimuovere lo sporco ostinato.
Evitare solventi e diluizioni. Viti e bulloni devono di volta in volta essere riavvitati.

HOITO-OHJEET:
Puhdistetaan kostealla kankaalla, lian poistamiseen voidaan kéyttad sientd ja saippuaa.
Valtd liuotinaineita ja laimennoksia. Ruuvit ja pultit tulee kiristdd saannallisin véliajoin.

4091-005

15-02812251-1/-2/-11

4251-001

OAHTIEX SYNTHPHEHX:

KaBapilete To mPoiov e éva uypd Ttavi Kat xpnoyomn
YlO VO aTTOUOKPUVETE TNV eTtiuovn Bpwutd. AtopuyeTe
Stohupdtwy. Ot Bideg kal Ta umoulovia Ba TTpémel va

INSTRUKCJE KONSERWACJI: Czysci¢ przy pomocy wilgotnej
Nie stosowac rozpuszczalnikow i rozciernczalnikow. Co jaki

INSTRUGOES DE MANUTENGAO:
Limpe com um pano molhado. Use uma esponja com detergente para remover as manchas mais dificeis.
Evite solventes e diluentes. Os parafusos e cavilhas deverdo ser apertados de tempos a tempos.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE:
Se curatata cu un material textil umed, folositi un burete cu s&
Evitati solventii si diluantii. Suruburile si buloanele trebuie refixate periodic.

WHCTPYKLWMM MO yXonay:

OunLwaTh BNaXHOI TKaHbIO, ANA YAANEHUA CTONKNX 3arpA3HEHNI
W3beraiTe ncnonb3osaHua pacTsopuUTenein 1 pasdasutenei

OT BPEMEHU NOATAr1BaTH.
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FANDILS:

A A CRE BITENADE N ETBIEHAIE R K VR THOELL
TREVBNBAAPRRLEALENTTEL,
TURNES B REHELTTEL,
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